Scheda Tecnica A
Codice Articolo 2982
liriAc] remmers

MB PUReactive+

Impermeabilizzante fibrorinforzato per tetti piani

Disponibilita
Confezioni per pallet 32 18
Confezioni 10,5 kg 25 kg
Codice confezione 10 1
Cod. art.
2982 | | |

Consumo Min. 1,85 kg/m2/mm di spessore dello strato secco
Dosaggio complessivo minimo 3,7 kg/m?

o s Determinare il consumo esatto su una superficie campione sufficientemente estesa.

11

1m?

Campi di applicazione Tetti piani, balconi, passerelle

Aree con o senza spazio abitativo

Nuovi edifici

Ristrutturazioni

Rigenerazione

Aree verticali

Transizioni materiali

Connessioni ad elementi in alzata ed attraversamento di superfici
Waterproofing di intonaco e sottofondo su tetti piatti, blaconi e aree pedonabili

-
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Caratteristiche Approvato per l'uso secondo EAD 0303-50-00-0402 (ex ETAG 005)
[EG_M_403]

[EG_M_81]

[EG_M_404]

[EG_M_193]

Senza solventi

Assenza di odori sgradevoli

Ottimizzato per l'applicazione manuale e a spruzzo
[EG_M_267]

[EG_M_394]

Tempi di asciugatura rapidi

Eccezionale rapporto prezzo/performance
[EG_M_402]

v

Certificazioni Sondervereinbarung Flachdachabdichtung

> Grundierungsempfehlung

Possibili prodotti del sistema > Verdiinnung V 103 (5699)
> Selectmix 0/10 (6750)

Preparazione B Requisiti del sottofondo
Il sottofondo devo essere piano, portante, pulito, libero da polvere, olio, grassi e sostanze distaccanti.
[U2_M_144]

M Preparazione
[u2_m_141]
[u2_m_143]
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Rapporto di catalisi e diluizione W Secchio combinato

Miscelare il componente liquido con un miscelatore idoneo.
A:B Dopo averla agitata o mescolata, aggiungere tutta la polvere al componente liquido.
11 [ZBK_M_7]
3 Min. Togliere la polvere aderente sul bordo.
Miscelare nuovamente per 2 minuti.

Applicazione M Condizioni per l'impiego

Temperatura del prodotto, dell'ambiente circostante e del supporto: tra min. +5 °C a max. 40 °C.
=S /2} [VA1_M_832]
| [VA1_M_833]
= [VA2_M_609]
Finitura e rivestimenti
[aw_m_795]
[val_m_201]

Note per l'impiego La formazione troppo rapida di pelle nel contenitore di miscelazione pu6 essere prevenuta agitando il materiale

(ad es. mescolandolo).

[U1_M_22]

[U2_M_146]

[VA2_M_591]

[VA2_M_593]

[VA2_M_597]

In caso di applicazione automatica si prega di contattare il servizio di assistenza, tel. 05432 83-153.

Note [H_M_22]

Applicazioni diverse da quelle indicate devono essere concordate preventivamente con l'assistenza tecnica di
Remmers.
Realizzare sempre una o pit superfici di prova.
Attrezzatura / Pulizia Lavare l'attrezzatura con acqua finché il prodotto é fresco.
Le incrostazioni di prodotto possono essere rimosse solo con mezzi meccanici.
&
/a
Attrezzatura Remmers
Pa < % Collomix Riihrer DLX 152 HF (4286)
> HEXAFIX® Nachriistadapter (4283)
> Rollerbligel (4449)
> Nylon-Rolle Profi (5045)
> Heizkorperpinsel (4541)
Immagazzinamento / Almeno 12 mesi se conservato nelle confezioni originali chiuse ed immagazzinate in luogo asciutto.
Conservabilita
il
9}( ISP
o

~Z|000

Sicurezza Per maggiori informazioni sulle misure di sicurezza durante il trasporto, 'immagazzinamento, l'uso e lo smaltimento
e l'ecologia consultare la scheda di sicurezza in vigore.

Istruzioni per lo smaltimento Smaltire le rimanenze di prodotto consistenti nelle confezioni originali come previsto dalla legislazione vigente. |
contenitori vuoti e puliti devono essere smaltiti in apposite discariche per essere successivamente riciclati. Non
smaltire il prodotto come rifiuto domestico. Non disperdere nell'ambiente. Raccolta differenziata. Verifica le
disposizioni del tuo Comune.

Dichiarazione di prestazione > Leistungserklarung GBI-P 112

Facciamo presente che i dati e le informazioni sopra riportati sono

stati rilevate in laboratorio o in prove pratiche e sono da

a causa della diversita e molteplicita delle condizioni di impiego,
dei materiali utilizzati e delle circostanze in cantiere, non &

anche se fornite secondo le migliori conoscenze disponibili nel
corso di consulenza o formazione sono in ogni caso da considerarsi

considerarsi indicative e dunque non vincolanti.

Si tratta meramente di indicazioni generali che descrivono i nostri
prodotti e i loro impiego e la loro applicazione. E necessario a
questo proposito che,

possibile tener conto di ogni singolo caso. In generale consigliamo
di effettuare applicazioni di prova o di consultarci in in caso di
dubbi. Tutte le caratteristiche d'impiego e proprieta specifiche dei
prodotti non esplicitamente assicurate per un impiego
contrattualmente determinato

non vincolanti. Valgono in ogni caso le nostre condizioni generali di
vendite e fornitura.

Con la pubblicazione di ogni nuova edizione della presente Scheda
Tecnica tutte le schede tecniche precedenti perdono validita.
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